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PRESIDENTE DA REPUBLICA

Despacho Presidencial n.° 162/18
de 23 de Novembro

Considerando que no ambito do processo de reestrutura-
¢do que se impOe as institui¢tes publicas ligadas ao fomento
empresarial no Pais, foi aprovado o novo Estatuto Organico

do Instituto Nacional de Apoio as Micro, Pequenas e Médias
Empresas (INAPEM), adoptando uma estrutura mais dina-
mica e proactiva para apoiar a iniciativa empresarial privada
e 0 seu desenvolvimento;,
Assim, havendo necessidade de se proceder a nomeagfo dos
Membros do Conselho de Administragéo do referido Instituto;
O Presidente daRepuiblica determina, nos termos da alinea d)
do artigo 120.° e don.® 5 do artigo 125.°, ambos da Constitui¢io
da Repuiblica de Angola, conjugado com on.° 1 do artigo 16.° do
Decreto Presidencial n.° 298/11, de 5 de Dezembro, o seguinte:
1.° — Enomeado o Consclho de Administrac&o do Instituto
Nacional de Apoio as Micro, Pequenas e Médias Empresas
(INAPEM), composto pelas seguintes individualidades:
a) Amito José Agostinho — Presidente;
a) Dalia Mevilde Politano Cassule — Administradora;
b) Isabel Bethania da Silva Cipriano — A dministradora;
¢) Rui Manuel de Sousa Malaquias — Administrador;
d) Samora Kitumba de Mendonga e Silva
— Administrador.
2.° — As duvidas e omissdes resultantes da interpretagéo e
aplicacdo do presente Diploma s@o resolvidas pelo Presidente
da Republica.
3.° — O presente Diploma entra em vigor na data da sua
publicacio.

Publique-se.

Luanda, aos 15 de Novembro de 2018.

O Presidente da Repiblica, JoAo MANUEL GONGALVES

Lourengo.
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Despacho n.° 58/18
de 23 de Novembro

Usando da competéncia que me € conferida pela alinea c)
do artigo 36.° da Lein.® 13/10, de 9 de Julho, Lei Organica e
do Processo do Tribunal de Contas, determino:

Por conveniéncia de servigo piblico, ¢ Denise da Conceigiio de
Campos Bemardo Lopes Silvestre exonerada do cargo de Chefe
da 1.* Seccdo — Orgdos Locais do Estado, na 5.* Divisdo da
Direc¢o dos Servigos Técnicos, para o qual havia sido nomeada
através do Despacho Intemo n.° 022/GPTC/12, de 7 de Fevereiro.

Este Despacho produz efeitos a partir desta data.

Publique-se.

Luanda, a 1 de Novembro de 2018.
A Tuiza Conselheira Presidente, Exalgina Gambéa

Despacho n.° 59/18
de 23 de Novembro

Usando da competéncia que me € conferida pela alinea c)
do artigo 36.° da Lein.® 13/10, de 9 de Julho, Lei Organica e
do Processo do Tribunal de Contas, determino:

Por conveniéncia de servigo publico, € Antonio da Costa
Jorge exonerado do cargo de Chefe da 2.* Divisdo da Direcgéo
dos Servigos Técnicos, para o qual havia sido nomeado atra-
vés do Despacho Interno n.° 048/GPTC/09, de 9 de Julho.

Este Despacho produz efeitos a partir desta data.

Publique-se.

Luanda, a 1 de Novembro de 2018.
A Tuiza Conselheira Presidente, Exalgina Gambéa

Despacho n.° 60/18
de 23 de Novembro

Usando da competéncia que me € conferida pela alinea c)
do artigo 36.° da Lein.® 13/10, de 9 de Julho, Lei Organica e
do Processo do Tribunal de Contas, determino:

Por conveniéncia de servigo publico, € Laureana Agostinho
Domingos de Fontes Pereira nomeada, em comissdo de ser-
vigo, para exercer o cargo de Chefe da Sec¢do Emolumentar,
na Contadoria da Direcc¢do dos Servigos Técnicos.

Este Despacho produz efeitos a partir desta data.

Publique-se.

Luanda, a 1 de Novembro de 2018.
A Tuiza Conselheira Presidente, Exalgina Gambéa

Despacho n.° 61/18
de 23 de Novembro

Usando da competéncia que me € conferida pela alinea c)
do artigo 36.° da Lein.® 13/10, de 9 de Julho, Lei Organica e
do Processo do Tribunal de Contas, determino:

Por conveniéncia de servigo piblico, € Juliana Dianduala
Pedro nomeada, em comissdo de servigo, para exercer o cargo
de Chefe da Seccdo para Acompanhamento do Or¢amento
Geral do Estado e Elaboragao do Parecer a Conta Geral do
Estado, na 3.* Divisao da Direc¢éo dos Servigos Técnicos.

Este Despacho produz efeitos a partir desta data.

Publique-se.

Luanda, a 1 de Novembro de 2018.
A Tuiza Conselheira Presidente, Exalgina Gambéa.

Despacho n.® 62/18
de 23 de Novembro

Usando da competéncia que me € conferida pela alinea c)
do artigo 36.° da Lei n.° 13/10, de 9 de Julho, Lei Orgéanica e
do Processo do Tribunal de Contas, determino:

Por conveniéncia de servigo publico, € Nina Xela Sekunda
Pitra Nunes nomeada, em comisséo de servico, para exercer
o cargo de Chefe da Sec¢do de Fiscalizag¢do Sucessiva, na
Contadoria da Direc¢éo dos Servigos Técnicos.

Este Despacho produz efeitos a partir desta data.

Publique-se.

Luanda, a 1 de Novembro de 2018.
A Tuiza Conselheira Presidente, Exalgina Gambéa.

MINISTERIO DOS TRANSPORTES

Decreto Executivo n.” 509/18
de 23 de Novembro

Considerando que a elaboraco e adop¢io dos SARPs dos
Anexos a Convencfo sobre a Aviacdo Civil Internacional,
do qual Angola ¢ Estado Contratante, tém como principal
objectivo atingir o mais alto grau de uniformizacio possivel
das normas, praticas recomendadas e procedimentos relati-
VoS a aeronaves, pessoal, rotas aéreas, aerddromos, servigos
auxiliares a navegacdo aérea e de busca e salvamento aéreo,
conforme disp&e o artigo 37.° da Convencéo;,

Considerando ainda que a Lein.® 1/08, de 16 de Janeiro —
Lei da Aviacgdo Civil, nos seus artigos 91.° e 92.° consagram
a necessidade de se institucionalizar os servicos de busca e
salvamento por via da criacdo de um Sistema Nacional de
Busca e Salvamento, como desde logo impde o Anexo 12 a
Convencéo de Chicago;

Em conformidade com os poderes delegados pelo Presidente
da Republica, nos termos do artigo 137.° da Constitui¢io da
Republica de Angola, e don.° 2 do artigo 10.° da Lein.° 1/08,
de 16 de Janeiro, Lei da Aviagéo Civil, determino:

ARTIGO 1°
(Aprovacio)

E aprovado o Normativo Técnico A eronauticon.® 31, sobre
Servicos de Busca e Salvamento Aéreo, anexo ao presente
Decreto Executivo, do qual € parte integrante.
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ARTIGO 2°
(Revogacio)
Sao revogadas todas as disposigdes legais que contrariem
o presente Diploma.
ARTIGO 3°
(Duvidas e omissdes)
As duvidas e omissdes que se suscitarem da interpretagéo
e aplicacao do presente Diploma sao resolvidas por Despacho
do Ministro dos Transportes.
ARTIGO 4°
(Entrada em vigor)
O presente Diploma entra em vigor na data da sua
publicac@o.
Publique-se.

Luanda, aos (...) de (...) de 2018.

O Ministro, Ricardo Daniel Sanddo Queirds Viegas de
Abreu.

NORMATIVO TECNICO AERONAUTICO N.° 31

NTA 31 — Servicos de Busca e Salvamento Aéreo
PARTE A: Generalidades
31.001. Objecto

a) O presente Normativo Técnico Aeronautico pres-
creve as exigéncias técnicas aplicaveis a prestagéo
dos servigos de trafego aéreo em casos de busca
e salvamento aéreo na Republica de Angola e
estabelece:

(1) Os critérios para institucionaliza¢do de uma
estrutura operacional basica para garantir a pres-
tacdo de servicos segura e eficiente de Busca
e Salvamento Aéreo em Angola;

(2) Os requisitos técnicos e operacionais a obser-
var por todos os intervenientes no Sistema de
Busca e Salvamento (SAR) Aéreo;

(3) O poder de regulador e fiscalizador da
Autoridade da Avia¢do Civil, relativos a orga-
nizacgdo e funcionamento do Sistema de Busca
e Salvamento;

(4) Os requisitos e o perfil do pessoal técnico,
envolvido em operacdes de resgate, busca e
salvamento aéreo em Angola;

(5) A obrigacgdo do Estado Angolano em garantir
servicos de busca e salvamento aéreo e mari-
timo durante vinte e quatro horas por dia, se
accionado o sistema SAR.

31.003. Aplicabilidade

a) O presente Normativo € aplicavel a todas as aeronaves
civis e de Estado, que operem no territério nacional.
b) E aplicavel as aeronaves de Estados, com os quais
o Estado Angolano esteja vinculado, ao abrigo de
conveng des internacionais ou acordos regionais.
c) As regras, disposi¢des e instrugdes contidas neste
Normativo Técnico Aeronautico regem a busca
e salvamento da aeronave e seus ocupantes, que

estejam em perigo ou desaparecidos dentro da
FIR de Luanda.

31.005. Definicdes e Acronimos

a) Os termos abaixo mencionados sao usados no pre-
sente Normativo Técnico Aeronautico (NTA) com
os seguintes significados:

(1) Aeronave de Busca e Salvamento. Aeronave
dotada de equipamento especializado, que per-
mite levar a cabo eficazmente as missdes de
busca e salvamento;

(2) Amaragem for¢cada. Pouso for¢cado de uma
aeronave na agua;

(3) AMVER. Sistema Automatizado de salvamento
de Assisténcia-Mutua

(4) Brigada de Busca e Salvamento. Recurso movel
composto por pessoal competente e dotado de
equipamento apropriado para executar com
rapidez operagdes de busca e salvamento;,

(5) Busca. Operacao coordenada normalmente por
um centro de coordenacdo de salvamento ou
subcentro de salvamento, em que utiliza pes-
soal e instala¢des disponiveis para localizar as
pessoas em perigo;

(6) Centro de Coordenagio de Salvamento (RCC).
Dependéncia encarregada de promover a boa
organizacdo dos servicos de busca e salvamento,
e de coordenar a execucao das operacoes de
busca e salvamento dentro de uma regido de
Busca e Salvamento;

(7) Centro de Coordenagéio de Salvamento Conjunto
(JRCC). Centro de coordenagdo de salva-
mento encarregado das operagtes de Busca e
Salvamento, tanto acronauticas como maritimas;

(8) Estado de Registo. Estado onde uma aeronave
esta registada;

(9) Explorador. Pessoa, organismo ou empresa
que se dedica, ou propode-se dedicar a explo-
racdo de aeronaves;

(10) Fase de Alerta Situagio em que se teme pela
seguranca de uma aeronave e seus ocupantes;

(11) Fase de Emergéncia. Expressao genérica que
significa, segundo o caso, fase de incerteza,
fase de alerta e fase de perigo;

(12) Fase de Incerteza. Situacdo em que existe
duvida acerca da seguranga de uma aeronave
e de seus ocupantes;

(13) Fase de Perigo. Situa¢do em que existem
motivos justificados para querer que uma aero-
nave e seus ocupantes estdo ameacados por
um perigo grave e iminente necessitando de
auxilio imediato;

(14) Instalagdio de Busca e Salvamento. Todo o
recurso movel, que compreende as Brigadas de
Busca e Salvamento para efectuar as operacdes;

(15) Piloto Comandante (PIC):

(i) Tripulante de voo, designado pelo operador
ou pelo proprietario da aeronave no caso da
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aviacdo geral, para estar aos comandos e COSPAS — Sistema de Busca por Satélite de Navios
responsavel pela realizagio segura em voo;, em Perigo.
(ii) Piloto responsavel pela operagdo e segu- C/S — Distintivo de Chamada.
ranga da aeronave durante o tempo de voo. CW — Onda Continua.
(16) Posto de Alerta. Toda a instalagzo destinada DF — Radiogoniometria.
a servir de intermedidria entre uma pessoa DETRESFA — Palavra-chave utilizada para designar
que notifica uma emergéncia e um Centro de uma Fase de Perigo.
Coordenagdo de Salvamento ou Subcentro de DME — Equipamento Medidor de Distancia.
Salvamento; DRU — Unidade de Salvamento de Deserto.
(17) Regicio de Busca e Salvamento (SRR). Area DSC — Chamada Selectiva Digital.
de dimensées definidas associada a um Centro ELT — Transmissor de Localiza¢do de Sinistros.
de Coordenacio de Salvamento, dentro da qual ENANA-EP — El,npresa Nacional de Aeroportos e
se prestam os servicos de busca e salvamento; Navega(,;af) Acrea. o o
(18) Resgate. Acgio ou efeito deresgatar. Libertagio EPIRB — Radio Ballza de },ocall%agao de Sinistros.
do local em que se encontrava preso; FIC — Cenl.:io de mfonna(;a']vo de \/(30.
(19) Salvamento. Operacédo destinada a resgatar FIR — Regido d‘? Infonn?(;ao de Voo.
pessoas em perigo, a prestar primeiros socor- FAN — For¢a At.erea Nacional
ros médicos ouhoutros e transporta-las para FM — Frequéncia Modulada.
local seguro; ’ GES — Estacdo Terrena.
o GHz — Giga Hertz.
(20) Servigo de fiusca ¢ &dmr;ufnto. © de?emlfe' GLONASS — Sistema Orbital Mundial de Navegacao
nho das fungGes de supervisio, comunicagao, por Satélite,
cgordt?n?(;a(? © l?usca ¢ salvam?nto, ,as.smten- GNSS — Sistema Mundial de Navegac#o por Satélite.
c1a mt.edlcam inicial ou evacuagdo mec.ll.ca eln GMDSS — Sistema Mundial de Socorro e Seguranga
uma situagéo Eie perigo, Ir.ledlante. a utl.llza(;ao Maritimos.
de recursos pul?llcos ¢ privados, 1nclu1nd(.) as GPS — Sistema Global de Determinagao de Posigao.
aeronaves, navios e outras embarcacdes e ins- HF — Alta Frequéncia [3000 a 30000 Khz].
talagGes que colaborem nas operagéoes. o IFR — Regras de Voo por Instrumentos.
(21) Subcentro de Salvamento (RSC). Dependéncia ILS — Sistema de Aterragem por Instrumentos.
subordinada a um Centro de Coordenagao de IM — Radio Baliza Interna.
Salvamento, estabelecido para complementar IMC — Condi¢des Meteorolégicas de Voo por
a funcdo daquele, de acordo as disposi¢des Instrumentos.
determinadas pelas autoridades competentes. INMARSAT — Provedor de Servigos de Comunicagdes
Acronimos por Satélite para o GMDSS.

A/C — Aeronave.

ACC — Centro de Controlo de Area.

ACO — Coordenador de Aeronaves.

AES — Estacfo Terrena Aeronautica.

AFN — Rede Fixa Aeronautica.

AFTN/AMHS — Rede de Telecomunicagdes Fixas
Aeronauticas.

AMVER — Sistema Automatizado de Assisténcia-
-Mutua Vessel Rescue.

ATIP — Publicagdo de Informacdo Aeronautica.

AIS — Servi¢o de Informacdo Aeronautica.

ALERFA — Palavra-chave utilizada para designar
uma Fase de Alerta.

AM — Amplitude Modulada.

AMS — Servigo Mdvel Aeronautico.

AMS(R)S — Servigo Movel Aeronautico por Satélite.

AMSS — Servigco Movel Aeronautico por Satélite.

ANC — Comissao de Aeronavegabilidade.

ARCC — Centro Coordenador de Salvamento
Aeronautico.

ARSC — Subcentro de Salvamento Aeronautico.

ATC — Controlo de Trafego Aéreo.

ATN — Rede de Telecomunicag Ges Aeronauticas.

ATS — Servico de Trafego Aéreo.

INCERFA — Palavra-chave utilizada para designar
uma Fase de Incerteza.

INAVIC — Instituto Nacional da Aviacdo Civil.

INS — Sistema de Navegacdo Inercial.

JRCC — Centro Coordenador de Salvamento Conjunto
(Aeronautico Maritimo).

KHZ — Kilo Hertz.

LES — Estacg@do Terrena.

LUT — Terminal de Usuario Local.

MCC — Centro de Controlo de Missdes.

MF — Frequéncia Média [300 a 3000 KHz],

MHz — Mega Hertz.

MHVDF — Esta¢des Radiogoniométricas de Fre-
quéncias Média, Alta e Muito Alta (situadas no
mesmo lugar).

MGA — Marinha de Guerra de Angola.

MRU — Unidade de Resgate de Montanha.

NOTAM — (Aviso ao pessoal aeronavegante) Aviso
distribuido por meio de telecomunicagdes que
contém informacao relativa ao estabelecimento,
as condicdes ou altera¢des de qualquer instalagéo
aeronautica, servi¢o procedimento ou perigo, cujo
conhecimento atempado € essencial para o pessoal
encargado das operagdes de voo.

NTA — Normativo Técnico Aeronautico.
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OSC — Coordenador de Cena.

PLB — Radio Baliza de Localizagdo de Pessoas.

PRU — Unidade de Salvamento por Paraquedas.

RANP — Plano Regional de Navegacdo Aérea.

RCC — Centro Coordenador de Salvamento.

RF — Radio Frequéncia.

RSC — Subcentro de Salvamento.

RTG — Radiotelegrafia.

SAR — Busca e Salvamento.

SARSAT — Sistema de Pesquisa e Rastreio de Busca
e Salvamento.

SART — Radar de Busca e Salvamento «Responder».

SC — Coordenador SAR.

SCC — Centro Coordenador SAR.

SDP — Provedor de Dados SAR.

SITREP — Informe Sobre a Situac@o.

SMC — Coordenador de Missdo SAR.

SPOC — Ponto de Contacto SAR.

SOLAS — Convénio Internacional para a Seguranca
da Vida Humana no Mar.

SRR — Regido de Busca e Salvamento.

UTC — Tempo Universal Coordenado.

UTU — Unidade Internacional de Telecomunicagdes.

VFR — Regras de Voo Visual.

VHF — Frequéncia Muito Alta [30 a 300 MHz].

VMC — Condi¢oes Meteorologicas de Voo Visual.

VOR — Radiofarol Omnidireccional VHF.

PARTE B: Organizacio

31.007. Servicos de Busca e Salvamento

a) A Republica de Angola possui estabelecido o Sistema
Nacional Integrado de Busca e Salvamento para
assegurar a assisténcia as pessoas e aeronaves em
perigo durante as 24 horas do dia.

b) Sem prejuizo de demais legislacdo nacional aplicavel,
Angola pode recorrer & coopera¢do com outros
Estados, para a prestacdo dos servicos de busca
e salvamento no seu territério por intermédio de
acordos pontuais.

¢) O estabelecimento dos servigos de busca e salva-
mento no alto mar ou em aéreas de soberania
indeterminada deve ser estipulado com base em
acordos regionais de navegacao aérea. Os Estados
contratantes que aceitarem a missdo de fornecer
servicos de busca e salvamento nessas aéreas,
individualmente ou em coopera¢do com outros
Estados, tomardo as medidas necessarias para
que os servigos sejam estabelecidos e prestados
de acordo com as disposi¢oes do presente NTA.

e) A For¢a Aérea Nacional € responsével pelos servigos
de busca e salvamento em Angola em coordenagéo
com o provedor de servigos de navegacio aérea.

) A coordenacgao operacional € da competéncia da Forga
Aérea Angolana, quando accionado o sistema SAR.

g/ Compete a Autoridade Aeronautica a fiscalizac@o,
supervisao e regulamentac@o do Sistema de Busca
e Salvamento, sem prejuizo das atribuicGes e
competéncias plasmados na legisla¢do em vigor.

h) Os servigos de busca e salvamento devem dispor
de recursos, instalagtes de comunicagdes e pes-
soal operacional especializado, com func¢des de
coordenacgdo, quando accionado o sistema SAR.

i) Os recursos, enunciados na alinea anterior, devem
ser sujeitos a aceitagfo e aprovacio da Autoridade
Aeronautica.

JJ Os organismos responsaveis pela prestagédo dos ser-
vicos de busca e salvamento devem estabelecer
procedimentos adequados a sua prestacéo, incluindo
aspectos de planeamento da formac@o e treino do
pessoal envolvido na realizacido das operagdes.

k) Os servigos de busca e salvamento devem facilitar
ajuda as aeronaves em perigo e aos sobreviventes
de acidentes de aeronaves, independentemente, da
nacionalidade ou condi¢@o juridica das pessoas e/
ou circunstancias em que se encontrem.

1) O provedor de servigos de busca e salvamento deve
utilizar as brigadas de busca e salvamento, insta-
lagdes e servigos disponiveis para ajudar qualquer
aeronave que esteja ou pareca estar em estado de
emergéncia, e/ou aos seus ocupantes.

m) Sempre que os centros de coardenacdo de salvamento
eresgate aeronautic os e maritimos independentes
prestarem servigos na mesma zona de busca e
salvamento, deve ser assegurada a mais estreita
coordenagdo possivel entre os mesmos.

n) Deve ser facilitada a cooperagdo, coordenagéo e
compatibilidade entre os servigos aeronauticos
€ os servigos maritimos de busca e salvamento.

o) Sempre que seja viavel, centros de coordenag@o de
salvamento conjuntos devem ser estabelecidos
para coordenar as operagdes de resgate aéreo e
maritimo.

31.009. Regides de Busca e Salvamento

a) As regides de resgate e em que sao prestados os
servicos de busca e salvamento devem ser defi-
nidas. Essas regides ndo se podem sobrepor as
regides vizinhas.

b) O provedor de servigos de busca e salvamento deve
designar as Regides de Busca e Salvamento para

Nota: a expressao «acordos regionais de navegacéo aérea» refere-se aos
aprovados pelo Conselho da ICAO, normalmente em reunides de acordos
regionais de navegacio aérea.

d) O provedor de servigos de busca e salvamento
nessas areas, individualmente ou em cooperagéo
com outros Estados, deve adoptar as medidas
adequadas para que tais servi¢os sejam estabele-
cidos e prestados de acordo com as disposi¢des
do presente NTA e legislacdo aplicavel.

assegurar o funcionamento de infra-estruturas e
equipamentos de comunicacfio para a recepgao de
alertas, coordenacdo operacional, rastreamento
e localizacdo eficiente e apoio as aeronaves em
perigo e seus ocupantes.

¢) Os Estados limitrofes podem cooperar para estabe-
lecer servigos de busca e salvamento dentro da
mesma regiio SAR.
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d) A Autoridade A eronautica deve determinar os limites
das Regiodes de Busca e Salvamento, que devem
ser publicados na AIP.

(1) A delimitacdo das Regides de Busca e
Salvamento deve ser feita em conformidade
com questdes técnicas e operacionais, € niao
baseada na delimitacdo geografica e fronteiriga.

e) As Regibes de Busca e Salvamento Aéreo devem
coincidir com as regides de informacéo de voo
correspondente e, no caso das regides em alto-mar,
com as Regites de Busca e Salvamento Maritimo.

31.011. Centro de Coordenacao de Salvamento e Subcentros

a) O provedor de servigos de busca e salvamento deve
estabelecer um centro de resgate de coordenac@o
em cada Regido de Busca e Salvamento e garantir
sua a operacionalidade ininterrupta.

b) O provedor de servigos de busca e salvamento deve
despoletar o acordo de navegacdo aérea regional,
sempre que o espaco aéreo de uma Regido de
Informacio de Voo esteja inserido numa Regido
de Busca e Salvamento, total ou parcialmente, e
associado a um centro coordenador de busca e
salvamento situado noutro Estado.

¢) Todos os centros, subcentros, brigadas e unidades
debusca e salvamento devem ter pessoal devida-
mente treinado e capacitado para as missoes, com
dominio de proficiéncia linguistica usada para as
comunicagdes radiotelefonicas, 24 horas por dia,
durante os 365 dias do ano.

d) Nas areas onde o servigo publico de telecomunica-
¢Oes ndo permite as pessoas que observem uma
aeronave em perigo, para notificar de forma rapida
e directa o correspondente Centro de Coordenagéo
de Busca e Salvamento, o provedor de servicos de
busca e salvamento deve designar como postos de
alerta os centros adequados de servigos puiblicos ou
privados para facilitar arecepgéo de notificag des
de eventos de busca e salvamento.

31.013. Comunicacdes de Busca e Salvamento

al O Provedor dos Servigos de Busca e Salvamento
deve assegurar que todos os Centros de Coorde-
nacio de Resgate sejam dotados de meios rapidos

e seguros de comunicag@o a duas vias, com:

(1) Unidades de servigos de trafego aéreo
correspondente;

(2) Subcentros de salvamento associados;

(3) Estacdes adequadas, que fornecem dados e posicdes;

(4) Se necessario, a estacdo de radio costeira que
possa alertar os navios que estdo na regido e
comunicar-se com oS MesIMos;

(5) Posto central das Brigadas de Busca e
Salvamento na regido;

(6) Todos os centros de coordenagio de salvamento
maritimo da regido e centros de coordenacio de
salvamento aeronautico das regides adjacentes;

(7) Um escritorio de meteorologia ou escritorio de
vigilancia meteorologica designado;

(8) Brigadas de busca e salvamento;

(9) Mensagens de alerta; e

(10) O centro de controlo da missdo Cospas-Sarsat
que preste os servicos de busca e salvamento.

b) O Provedor dos Servigos de Busca ¢ Salvamento deve

assegurar que todos os Subcentros de Coordena-

¢do de Resgate sejam dotados de meios rapidos e

seguros de comunicacio a duas vias com

(1) Os subcentros de salvamento adjacentes;

(2) Um escritorio de meteorologia ou escritério
de vigilancia meteorologica;

(3) As Brigadas de Busca e Salvamento; e

(4) Mensagens de Alerta.

31.015. Brigadas de Busca e Salvamento

a) O provedor de servigos de busca e salvamento deve
designar Brigadas de Busca e Salvamento junto
dos servigos publicos ou privados que estejam
devidamente posicionados e equipados para efec-
tuar operacgdes de busca e salvamento.

b) Ao estabelecer as brigadas e unidades de busca e
salvamento, o Provedor dos Servigos de Busca e
Salvamento deve obedecer o disposto nos planos
de navegacao acrea para a Regido AFI e outros
documentos associados.

¢) O Provedor dos Servigos de Busca e Salvamento
deve mencionar nos seus planos operacionais
de busca e salvamento, outros organismos que
embora ndo sejam designados como brigadas de
busca e salvamento, podem porém participar em
tais operagdes.

31.017. Equipamento de Busca e Salvamento

a) O Provedor dos Servigos de Busca e Salvamento deve
assegurar que as equipas de busca e salvamento
disponham de meios rapidos e confidveis para se
comunicar em ambas as direc¢des com outros meios
de busca e salvamento envolvidos na operagao.

b) O Provedor dos Servigos de Busca e Salvamento
deve assegurar que todas as aeronaves de busca e
salvamento sejam equipadas com equipamentos
de radio necessarios para se comunicarem na fre-
quéncia de socorro aeronautica e nas frequéncias
usadas no lugar do evento, bem como em outras
frequéncias que podem ser prescritas pela Autori-
dade Aeronautica.

¢) O Provedor dos Servigos de Busca e Salvamento deve
assegurar que todas as aeronaves de busca e sal-
vamento estejam equipadas com disp ositivos para
localizar por referéncia as frequéncias de socorro.

d) O Provedor dos Servigos de Busca e Salvamento
deve assegurar que todo o equipamento para
identificag@o de Transmissores Localizadores de
Emergéncia (ELT) cumpram com os requisitos e
especificagdes estabelecidos nos paragrafos 27.713
€27.715 do NTA 27.

e) O Provedor dos Servigos de Busca e Salvamento
deve assegurar que todas as aeronaves de busca e
salvamento utilizadas em zonas maritimas, levem
uma copia do codigo intemacional de sinais, para
que se possa comunicar com embarcagoes.
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) Exceptonos casos em que se saiba que, ndo € neces-
sario fornecer suprimentos aos sobreviventes,
lanc¢ados a partir do ar, pelo menos um dos avides
envolvidos na operagdo de busca e salvamento
deve levar equipamento de sobrevivéncia que
seja arremessavel desde o ar.

g) O Provedor de Servicos de Busca e Salvamento deve
armazenar e conservar em optimas condig¢des, nos
aerodromos designados pela Autoridade Aeronéu-
tica, equipamento de sobrevivéncia devidamente
embalado para ser lancado a partir das aeronaves.

31.019. Mensagens de Alerta

As unidades dos servi¢os envolvidos nas missdes de busca
e salvamento devem emitir imediatamente mensagens de alerta
para notificar os Coordenadores de Subcentros de Busca e
Salvamento, sobre todas as ocorréncias de emergéncia por
si observadas.

PARTE C: Cooperaciao
31.021. Cooperacio entre Estados

al Sem prejuizo para o disposto na legisla¢do nacio-
nal em vigor, o Provedor dos Servicos de Busca
e Salvamento pode propor a Comissao Nacional
de Busca e Salvamento a realiza¢do de acordos
internacionais de cooperacgao e a assinatura de car-
tas de acordo no dominio da busca e salvamento.

b) Sempre que for solicitado pelo Estado Angolano a
cooperacdo com outros Estados Contratantes, o
Provedor dos Servigos de Busca e Salvamento deve
implementar ac¢des para a obtencfo imediata das
permissdes apropriadas e atempadas de entrada e
estadia dos meios proporcionados pelos Estados a
quem for solicitada a referida cooperacao.

¢) A entrada de Brigadas de Busca e Salvamento em
territério nacional deve estar sujeito a condig Ges
prescritas nas cartas de acordo operacional e pelas
autoridades correspondentes.

d) As autoridades do Estado que pretenda, que as
suas Brigadas de Busca e Salvamento entrem
no territério do estado em que tenha ocorrido o
acidente, devem:

(1) Solicitar a entrada de Brigadas de Busca e
Salvamento;

(2) Detalhar a missdo planificada e os motivos
para a realizar.

e) O Provedor dos Servigos de Busca e Salvamento
deve assegurar que todos os acordos operacionais
incluam mas n#o se restrinjam ao seguinte:

(1) Mecanismo para acusar imediatamente a recep-
¢do da solicitagdo a que se refere;

(2) Mecanismo para indicar o mais rapidamente
possivel e sob que condi¢tes, pode ser reali-
zada a missdo planificada;

(3) Clausula que estabelece as condi¢des de entrada
das Brigadas de Busca e Salvamento no terri-
toério do Estado do lugar do acidente, e com o
minimo de formalidades.

) O Provedor de Servigos de Busca e Salvamento deve
autorizar os seus Coordenadores de Resgate a solici-
tarem aos outros Centros de Coordenacdo (RCC’s) a
assisténcia necessaria, incluindo aeronaves, pessoas
ou equipamentos da aeronave.

g) Concess#o dentro dos limites das competéncias atribui-
das aos RCC nacionais das autoriza¢des necessarias
para a entrada de acronaves, pessoal ou equipamento
de outros Estados em territorio nacional.

h) Criagao dentro dos limites das competéncias atri-
buidas, de mecanismos de autorizaco junto das
respectivas autoridades aduaneiras, de imigragéo
e afins para facilitar a entrada de meios técnicos,
operacionais e pessoal para apoio as operacdes de
busca e salvamento.

i) Organizagao de exercicios conjuntos de treinamento
envolvendo as suas Brigadas de Busca e Salvamento,
e de outros Estados e operadores, para assegurar
a eficiéncia da operacdo de busca e salvamento.

JJ Realizagido de visitas regulares do pessoal afecto aos
RCC e RSC sob sua jurisdi¢do aos centros dos
Estados vizinhos, para estabelecimento de contacto
e troca de experiéncia com estes.

31.023. Cooperacio com Outros Servicos

a) O Provedor dos Servigos de Busca e Salvamento
deve assegurar, dentro dos acordos operacionais
que todas as aeronaves, navios, servi¢os locais e
instala¢des que ndo facam parte do Sistema Nacional
Integrado de Coordenacio de Busca e Salvamento
amplamente fornecam toda a assisténcia possivel
aos sobreviventes de acidentes de aeronaves.

b) O Provedor de Servigos de Busca e Salvamento deve
garantir a cooperagéo entre as autoridades aero-
nauticas e maritimas competentes, para prestacao
de servicos de busca e salvamento mais eficaz e
eficiente possivel.

¢) O Provedor de Servigos de Busca e Salvamento deve
assegurar que os Seus Servigos COOperem com as
autoridades responsaveis pela investigacao de aci-
dentes e com os servigos responsaveis pelo cuidado
das vitimas do acidente.

d) O Provedor dos Servicos de Busca e Salvamento deve
garantir a participagao de técnicos qualificados do
Gabinete de Investigacdo de Incidentes e A cidentes
Aeronauticos a fim de ajudar na investiga¢io do
acidente de aviagao.

e) O Provedor de Servigos de Busca e Salvamento deve
designar um ponto de contacto de busca e salva-
mento para receber dados de socorro Cospas-Sarsat.

31.025. Difusdo de Informacio

a) O Provedor dos Servigos de Busca e Salvamento
deve disponibilizar aos 6rgdos vocacionados pela
gestdo da informacdo aerondutica todas as infor-
macdes necessarias para autorizacao de entrada na
FIR de Luanda, de brigadas de socorro de outros
Estados, para que sejam inseridas e divulgadas
no AIP de Angola.



5274

DIARIO DA REPUBLICA

b} O Provedor dos Servigos de Busca e Salvamento
deve garantir que os RCC’s sob sua jurisdi¢do
fornegcam informacgdes sobre o plano operacional
de busca e salvamento, desde que tais informacdes
favoregam a prestacéo dos seus servigos.

¢) O Provedor de Servicos de Busca e Salvamento deve
difundir ao piblico em geral e as autoridades res-
ponsaveis pelaresposta de emergéncia, informacdes
sobre medidas a serem tomadas quando existirem
indicios de que uma aeronave em situacéo de
emergéncia pode causar preocupac@o publica ou
exigir uma resposta de emergéncia geral.

d) Todo o piloto no comando de uma aeronave, que
observe outras aeronaves em uma situacdo de
perigo ou recebe mensagens de alerta, deve:

(1) Notificar, o mais rapido possivel, o Provedor
de Servicos de Trafego Aéreo disponivel,

(2) Informar sobre o tipo de aeronave, identifica-
¢do, estado, localizacdo geogrifica, o tempo,
pessoas observadas, condigfo fisica aparente de
sobreviventes e outros aspectos da emergéncia;

(3) Proceder de acordo com as instrugdes do
Provedor dos Servigos Controlo de Trafego
Acreo;

(4) Quando n#o puder estabelecer comunicag@o
por radio em ambas as direc¢Oes, com a aero-
nave em perigo ou seu ocupante e tiver contacto
visual, deve utilizar os sinais de busca e resgate.

31.027. Gestdo das fases de Emergéncia

a) Todas as informacgdes relativas a aeronaves em
emergéncia devem ser comunicadas aos RCC.

b) O RCC deve tomar as medidas necessarias para
atender uma emergéncia.

PARTE D: Procedimentos Preparatorios

31.029. Informacéo Preparatoria
a Os Centros de Coordenagio de Busca e Salvamento
devem disponibilizar a todo o momento, ¢ derdpido

e facil acesso, informacdes actualizadas sobre:

(1) Brigadas de Busca e Salvamento, Subcentros
de Salvamento e Mensagens de Alerta;

(2) Unidades de servigos de trafego aéreo;

(3) Meios de comunicacio que podem ser utili-
zados em operagdes de busca e salvamento;

(4) Enderecos e nameros de telefones dos opera-
dores, ou os seus representantes designados
para realizarem operacGes na regifo; e

(5) Os servigos publicos e privados, incluindo
assisténcia médica e transporte, que sejam uteis
na busca e salvamento.

b) O Centro de Coordenacéo deve disponibi-
lizar a todo o momento, e de rapido e facil
acesso, quaisquer outras informacdes relevan-
tes, incluindo:

(1) Localizagdo, sinais distintivos, horas de ser-
vico e frequéncias das estactes de radio que
podem ser usadas em apoio as operactes de
busca e salvamento;

(2) O local e horario de estagGes de servigo con-
tinuo de escuta;

(3) Locais de armazenamento do equipamento de
emergéncia e de sobrevivéncia; e

(4) Objectos que podem ser confundidos com
aeronaves nao localizadas ou ndo declaradas,
especialmente quando vistos do ar.

¢) O Centro de Coordenagido de Resgate cuja regido
SAR abranja areas maritimas, deve ter facil
acesso as informacdes relativas a posi¢éo, rumo
e velocidade dos navios em tais dreas e que pos-
sam ajudar aeronaves em perigo, e informacoes
sobre os contactos.

d) O Provedor de Servigos de Busca e Salvamento deve,
individualmente ou em cooperacéo com outros
Estados, implementar sistemas de notificag@o de
navios, ou dispor de links de comunicagdo com
AMVER, ou outros sistemas de comunicac@o
regionais, a fim de facilitar as operagdes de busca
e salvamento no mar.

e) AMVER ¢€ um sistema cooperativo internacional para
notificacdo de navios com cobertura mundial, que
pode interrogar todos os RCC’s. Viarios Estados
contratantes também operam sistemas regionais
de notificagctes para navios.

31.031. Planos de Operacdes

a) O Centro de Coordenagdo de Busca e Salvamento
de Angola deve preparar planos de operacdes
detalhados para realizacdo de operacdes de busca
na regido que lhe for adjudicada.

b) Os planos de operagdes de busca e salvamento devem
ser desenvolvidos em conjunto com os represen-
tantes dos operadores e outros servigos publicos
ou privados que podem proporcionar servigos de
busca e salvamento ou beneficiar deles, conside-
rando que o numero de sobreviventes poderia ser
consideravel.

¢) Os planos de operagdes devem especificar as medidas
tomadas para manuteng o ¢ abastecimento de com-
bustivel de todas as aeronaves, navios e veiculos
utilizados em operagdes de busca e salvamento.

d) Os planos de operagdes SAR devem detalhar as
ac¢Oes a empreender pelos envolvidos na busca
e salvamento, incluindo:

(1) Operagdes de busca e salvamento que devem
ser realizadas na regido em causa;

(2) Utilizag@o de sistemas de comunicacgio e ins-
talagdes disponiveis;

(3) Accdes a serem realizadas em conjunto com
outros Centros de Coordenacio de Busca e
Salvamento;

(4) O procedimento para alertar aecronaves em rota
€ navios no mar;

(5) Deveres e prerrogativas de pessoas designa-
das para as operacdes de busca e salvamento;

(6) Eventual distribui¢io de equipamentos neces-
sarios em funcéo de condigdes meteorologicas
ou for¢a maior;
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(7) Métodos de obtengdo de informacgGes essenciais,
relativas as operacdes de busca e salvamento,
tais como relatorios e previsdes meteorolégi-
cas, NOTAM etc.;

(8) Métodos para outros RCC sobre a assisténcia
que pode ser necessaria, as aeronaves, navios
€ as pessoas ou equipamentos;

(9) Métodos de auxilio de aeronave em perigo, for-
cada a fazer uma amaragem,

(10) Método de auxilio as aeronaves de resgate
e outras aeronaves de avanco para a aeronave
em perigo; e

(11) Ac¢des de cooperagio com as unidades de ser-
vigos de trafego aéreo e autoridades competentes,
para prestar assisténcia a uma aeronave que se
saiba ou presuma ser alvo de interferéncia ilicita.

e) Os planos de operagdes de resgate devem ser integra-
dos nos planos de emergéncia do aeroporto para
fornecer servigos de salvamento nas proximidades
de aerédromos, incluindo aerédromos e zonas
maritimas costeiras.

31.035. Brigadas de Busca e Salvamento

a) Cada Brigada de Busca e Salvamento deve:

(1) Ter conhecimento integral dos planos de ope-
racOes estabelecidos para desempenhar as suas
tarefas de forma eficaz; e

(2) Manter o centro de coordenagio sobre o seu
estado de preparacio.

b) O Provedor de Servigos de Busca e Salvamento
deve assegurar que as Brigadas de Busca e
Salvamento:

(1) Tenham preparados meios de busca e salva-
mento em numero requerido; e

(2) Disponham provisdes adequadas de racoes,
medicamentos, dispositivos de sinalizagfo e
outro equipamento de sobrevivéncia e de resgate.

31.037. Treinamento e Exercicios Profissionais

a) O Provedor de Servigos de Busca e Salvamento deve
capacitar e qualificar regularmente o pessoal de
busca e salvamento realizando nesse ambito exer-
cicios adequados.

31.039. Destrocos de Aeronaves

a) O Provedor de Servigos de Busca e Salvamento deve
assegurar que os destrogos de um acidente de avia-
¢do, ocorrido no seu territério, ou em alto mar, ou
em areas de soberania indeterminada, dentro de
regides de busca e salvamento sob sua jurisdico,
sejam removidos ou destruidos ao terminar a inves-
tigacdo do acidente, caso a sua presenca constituir
perigo ou criar confusdo a posteriores operagdes
de busca e salvamento.

b) O provedor de servigos de busca e salvamento deve
assegurar que os destrogos referidos na alinea
anterior, sejam assinalados em cartas de navegacgao
visual ao encerrar a investigacdo do acidente, caso
a sua presenca constituir perigo ou criar confuséo
a posteriores operagdes de busca e salvamento.

PARTE E: Procedimentos para as Operacdes

31.041. Informac?o Relativa as Emergéncias

a) Toda a autoridade ou qualquer elemento da orga-
nizagdo da busca e de resgate, que, tenha razoes
para crer que uma aeronave estd em emergéncia,
deve prestar imediatamente todas as informacdes
disponiveis ao Centro de Coordenacdo de Busca
e Salvamento em causa.

b) Imediatamente, apds receber a informago relativa
as aeronaves em sitnacoes de emergéncia, o Cen-
tro de Coordenac@o de Busca e Salvamento deve
avaliar essa informac@o e analisar o ambito das
operagdes necessarias.

¢) Quando informagGes relativas a aeronave em emer-
géncia ndo provenha de unidades de servigos
de trafego aéreo, o Centro de Coordenacéo de
Busca e Salvamento deve determinar a que fase
de emergéncia a situacdo corresponde e aplicar
os procedimentos pertinentes a esta fase.

31.043. Procedimento para os Centros de Coordenacio
de Busca e Salvamento Durante as Fases de Emergéncia

(1) Fase de Incerteza
a) Ao verificar-se uma fase de incerteza, o Centro de

Coordenagéo de Busca e Salvamento deve prestar

maxima cooperac¢io com as unidades dos servigos

de trafego aéreo, demais organismos e servigos
adequados, para que os relatorios sejam rapida-
mente avaliados.

(2) Fase de Alerta

a) Ao verificar-se uma fase de alerta, o Centro de

Coordenacgdo de Busca e Salvamento deve alertar

imediatamente as Brigadas de Busca e Salvamento

e iniciar as actividades necessarias.

(3) Fase de Perigo

a) Ao verificar-se uma fase de perigo, o Centro de

Coordenacdo de Busca e Salvamento deve:

(1) Disponibilizar de imediato as Brigadas de Busca
e Salvamento, de acordo com o plano de ope-
racOes correspondente;

(2) Averiguar a posicdo da aeronave, calcular o
grau de incerteza de tal posicdo e, de acordo
com a informac#o e circunstancias, determinar
a extensdo da drea de busca;

(3) Notificar o operador, sempre que possivel,
e manté-lo ao corrente dos acontecimentos;

(4) Notificar outros Centros de Coordenacgéo de
Busca e Salvamento, para requerer ajuda ou
que possam estar interessados na operagao;

(5) Notificar a unidade correspondente dos servi-
cos de trafego aéreo quando a informacao de
emergéncia néo for comunicada por aquela;

(6) Pedir prontamente as acronaves, navios, estagdes
em terra e outros servigos nao especificamente
incluidos no plano de operagdes e que possam
prestar assisténcia, que:

(i) Se mantenham a escuta de transmissdes da
aeronave em perigo, equipamento de radio
de sobrevivéncia ou de um ELT,
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(ii) As frequéncias mencionadas nas especifica-
¢oes do NTA 28, para ELT sdo 121,5 MHz
e 406 MHz;

(iii) Ajudem a aeronave em perigo em tudo que
for possivel; e

(iv) Informem sobre qualquer acontecimento
ao centro de coordenacfo de busca e salva-
mento central.

(7) Desenvolver, com a informac&o disponivel, um
plano de accao detalhado para realizar a operagzo
debusca e salvamento necessaria e comunica-lo as
autoridades directamenteresponsaveis pela oparagio;

(8) Modificar, conforme necessario e de acordo com
as circunstancias, o plano de acgéo detalhado;

(9) Comumnicar as autoridades competentes que inves-
tigam acidentes; e

(10) Notificar o Estado de registo da aeronave.

31.045. Inicio das Actividades de Busca e Salvamento no
que diz Respeito a uma Aeronave, cuja Posicdo é Desconhecida
a) Nos casos em que for declarada uma fase de emergéncia
relativa a uma aeronave, cuja posi¢ao € desconhecida
e que pode estar em uma de duas ou mais Regioes de

Busca e Salvamento, € aplicavel o seguinte:

(1) Se notificado um Centro de Coordenacéo de
Busca e Salvamento sobre a existéncia de uma
fase de emergéncia e este ndo tem conhecimento
se outros centros tomaram as ac¢oes apropriadas,
deve assumir a responsabilidade para despoletar
as medidas adequadas, em conformidade com o
paragrafo 31.043 e consultar os centros de coor-
denac@o vizinhos, com o proposito de designar
um Centro Coordenador, que assuma imediata-
mente aresponsabilidade;

(2) Salvo acordo em contrario entre os RCC’s, o
Centro de Coordenacéo de Salvamento que vai
coordenar as actividades de busca e salvamento
€ o centro encarregue da:

(i) Regido em que a acronave notificou pela tltima
Vez a sua posi¢ao;

(ii) Regido para a qual se dirigia a aeronave, se
a ultima posicdo notificada era na linha que
separa as duas regifes de busca e salvamento;

(iii) Regido de destino da aeronave, se nao esti-
vesse equipada para comunicar por radio
bidireccional ou ndo tivesse a obrigacdo de
manter a comunicagéo de radio; e

(iv) Regido que se encontra o local do sinistro,
deacordo com o sistema COSPAS-SART.

(3) Apos declarag@o da fase de perigo, o Centro
de Coordenacio de Salvamento que assumiu a
responsabilidade pela coordenagéo geral, deve
informar todos os Centros de Coordenacdo de
Salvamento que participam na operacao, sobre
todas as circunstancias da emergéncia e aconte-
cimentos subsequentes.

(4) Todos os Centros de Coordenacéo de Salvamento
que tém conhecimento de alguma informagao
sobre a situacdo de emergéncia, devem notificar

o Centro de Coordenacio de Salvamento que tem
aresponsabilidade global.

31.047. Transmissao de Informacdes as Aeronaves para
as quais foram Declaradas uma Fase de Emergéncia

a) Sempre que aplicavel, o Centro Coordenador de
Salvamento responsavel pelas ac¢des de busca e
salvamento deve transmitir as unidades dos ser-
vicos de trafego aéreo, responsavel pela regido de
informac#o de voo, informag&es sobre as activida-
des de busca e salvamento despoletadas, para que
tais informacdes sejam transmitidas a aeronave.

31.049. Procedimentos quando a Responsabilidade pelas
Operacoes Estende-se a dois ou mais Estados Contratantes

a) Quando a direcgdo das opera¢des em uma Regido
de Busca e Salvamento € da responsabilidade
de mais de um Estado contratante, cada um dos
Estados deve proceder de acordo com o plano de
operagoes pertinente, sempre que tal for solicitado
pelo Centro de Resgate do Coordenador da Regido.

31.051. Procedimentos para as Autoridades que Dirigem
as Operacdes do Local de Sucesso

a) As autoridades imediatamente responsaveis pela
conducdo das operag¢des ou qualquer uma delas,
devem:

(1) Dar instrugdes as brigadas sob sua orienta-
¢do e informar ao Centro de Coordenacéo de
Salvamento sobre tais instrucdes; e

(2) Estar ao corrente dos acontecimentos do res-
gate com o Centro Coordenador.

31.053. Os Procedimentos de Suspensio das Operacdes
pelo RCC

a) As operagdes de busca e salvamento devem pros-
seguir, se possivel, até que se tenha levado todos
os sobreviventes para local seguro ou que néo
exista alguma esperanca razoavel de resgatar
sobreviventes.

b) O Centro de Coordenagdo de Salvamento € o res-
ponsavel para determinar, quando suspender as
operacdes de busca e salvamento.

c) A Autoridade Aerondutica pode solicitar informagdes a
outras autoridades competentes, durante o processo
de decisdo sobre a conclusdo das operagdes SAR.

d) Quando uma operagédo de busca e salvamento tenha
sido bem-sucedida, ou um de Centro Coordenagéo
de Busca e Salvamento considere ndo haver mais
emergéncia, ou obtiver informacdes de fontes
fidedignas sobre tal, a fase de emergéncia deve
ser cancelada.

e) Se cancelada a fase de emergéncia, a operagéo de
busca e salvamento deve ser concluida e infor-
mado imediatamente a todas as autoridades, ins-
talagdes ou servigos que tenham sido activados
ou notificados.

) Se uma operacdo de busca e salvamento se tornar
inviavel e o Centro Coordenador de Resgate
concluir haver a possibilidade de sobreviventes,
o Centro Coordenador de Busca e Salvamento
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suspende temp orariamente as actividades no local
do acidente até que a situacdo mude, deve infor-
mar imediatamente as autoridades, instalacGes ou
servigos que tenham sido activados ou que tenham
sido notificados.

g) A informacg@o pertinente que se obtenha a posterior
deve ser avaliada e se reactivar as operacdes de
busca e salvamento, se justificado e viavel

31.055. Procedimentos a Serem Seguidos no Local de

um Acidente

a) Sempre que haja a participacdo de multiplas instalacdes
e servicos em operacoes de busca e salvamento
no local do acidente, o Centro de Coordenagéo
de Salvamento ou Subcentro de Salvamento deve
designar uma ou mais brigadas para o local do
acidente, a fim de coordenar todas as actividades e
garantir a seguranga ¢ eficacia das operagdes aéreas
e maritimas, tendo em conta as capacidades das
instalages em causa e os requisitos operacionais.

b} Quando o piloto ao comando observe que outra
aeronave ou embarcacdo esteja em perigo, deve,
se possivel e a menos que considere que nao é
razoavel ou desnecessério:

(1) Nao perder de vista a aeronave ou embarca-
¢Ao em perigo, até que seja inevitavel deixar o
local de acidente ou o Centro de Coordenag@o
de Salvamento comunicar que a sua presenca
jando € necesséria,

(2) Determinar a posi¢do da aeronave ou da embar-
cacio em perigo;

(3) Conforme o caso, notificar o Centro de
Coordenacéo de Salvamento ou unidade de
servicos de trafego aéreo, todas as informagoes
a obter sobre os seguintes dados:

(i) Tipo de embarcagdo ou aeronave em perigo,
identificagdo e condic@o;

(ii) Sua posigdo, expressa em coordenadas
geograficas, ou distancia e rota real, desde
um ponto de referéncia ou radio ajuda a
navegacao,

(iii) Ntimero de pessoas observadas;

(iv) Se visualizou os ocupantes a abandonar a
aeronave ou embarcagdo em perigo;

(v) Condigoes atmosféricas no local do acidente;

(vi) Condigdo fisica dos sobreviventes;

(vii) Melhor via possivel de acesso por terra
para o local do acidente; e

(4) Proceder de acordo com as instrugdes do Centro
de Coordenacéo de Salvamento ou Unidade
dos Servigos de Trafego Aéreo.

c) Se a aeronave, que primeiro aceder ao local do
sinistro, ndo for de busca e salvamento, esta
deve assumir a responsabilidade de coordenar as
demais aeronaves que acudam o sinistro, até a
chegada de uma aeronave de busca e salvamento.
Se a aeronave, que primeiro aceder ao local do
sinistro, ndo poder estabelecer comunicagdo com
o correspondente Centro Coordenador de Resgate

ou Unidade de Servicos de Trafego Aéreo, deve
transferir, de comum acordo, a gestdo das opera-
¢Oes para uma aeronave que pode estabelecer e
manter tais comunicagdes até que chegue a pri-
meira aeronave de busca e salvamento.

d) Quando seja necessario que uma aeronave transmita
informacdes aos sobreviventes ou a brigadas de
salvamento de superficie e nfo esteja disponivel
comunicacdo bidireccional, deve lancar, sempre
que possivel, um equipamento de comunicacdes
que permita estabelecer contacto directo ou trans-
mitir informacgoes através do langamento de uma
mensagem impressa.

e) Quando tiver sido feito um sinal terrestre, a aeronave
deve indicar se entendeu ou ndo o sinal, utilizando
os métodos descritos na alinea €) ou, caso ndo seja
possivel, fazendo sinal visual.

) Se uma aeronave tiver de dirigir um barco até o local
onde uma aeronave ou embarcagdo em perigo
for encontrada, o piloto ao comando deve fazé-
-lo, transmitindo instru¢des precisas com todos
os meios disponiveis. Se ndo poder estabelecer
comunicacdo por radio, a aeronave deve fazer o

sinal visual apropriado.
Nota: Sinais visuais ar-superficie e de superficie-ar contidas no Doc 9731,

TAMSAR Volume III Secgéo IL

31.057 Procedimentos a Seguir por um Piloto em

Comando que Capte um Pedido de Socorro

a) Quando um piloto ao comando de uma aeronave
capte um pedido de socorro, se possivel, deve:
(1) Acusar recep¢io do pedido de socorro;

(2) Anotar a posi¢do da aeronave ou do navio em
perigo, se aplicavel;

(3) Marcar a transmissao,

(4) Informar o correspondente Centro de
Coordenacio de Salvamento ou Unidade de
Servigos de Trafego Aéreo, sobre o contacto
da aeronave ou embarcagdo em perigo, pres-
tando toda informacao disponivel; e

(5) A seu critério e enquanto aguarda instrugoes,
pode ir em direc¢édo a posi¢do indicada na
transmissao.

31.059. Sinais de Busca e Salvamento

a) Os sinais visuais da e para superficie para o ar des-
critos no apéndice 1 ao presente paragrafo tém o
significado nele mencionado.

b) Os sinais visuais de busca e salvamento devem ser
usados apenas para os fins previstos no presente
NTA, e ndo serem usados outros sinais que possam
confundir com aqueles. Ao observar quaisquer sinais
descritos no apéndice 1 ao presente paragrafo, as
aeronaves devem actuar em conformidade coma
interpretaco do referido apéndice.

31.061. Registos
a) Todo o Centro de Coordenag@o deve ter um registo

da eficiéncia das operacdes realizadas pela orga-
nizagdo de busca e salvamento na sua regido.
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b) O Centro de Coordenagdo deve preparar pareceres
sobre as operagdes de busca e salvamento, reali-
zadas na sua regido.

¢) Os pareceres devem abranger todos os factos per-
tinentes sobre os procedimentos utilizados e
equipamentos de emergéncia e de sobrevivéncia,
incluindo sugestdes de melhoria de tais procedi-
mentos € equipamentos.

d) O Provedor de Busca e Salvamento deve enviar os
pareceres a Autoridade Aeronautica e esta enviar
uma copia dos assuntos que sgjam de interesse para
outros Estados, a OACI para fins informativos e
sua divulgacio.

31.063. Registos do Pessoal

al O Provedor de Servigos de Busca e Salvamento
deve ter actualizado o registo de cada técnico
do seu quadro de pessoal, de acordo com a sua
formac@o, qualificagtes e especialidades, refres-
camento, cujos registos devem ser submetidos a
Autoridade Aeronautica.

APENDICE 1 Ao 31.059: Sinais de Busca e Salvamento
001. Ambito

a) O presente Apéndice contém as normas e simbolos
de busca e salvamento, pelos quais se regem as
actividades de busca e salvamento da aviagdo
civil em Angola.

003. Sinais Dirigidos as Embarcacdes

aj As seguintes manobras executadas sequencialmente

por uma aeronave significam que mesma tem a

inten¢@o de orientar uma embarcacio até uma

aeronave ou outra embarcacdo em perigo:

(1) Descrever um circulo em torno do barco, pelo
Menos uma vez;

(2) Voar baixo ao longo do curso da embarcagio, e:
(i) Balangar as asas; ou
(ii) Abrir e fechar o regulador de pressao; ou
(iii) Alterar a inclina¢do da hélice.

Nota: Devido ao alto nivel de ruido a bordo das embarcagdes, os sinais
sonoros indicado (i) e (iii) sdo menos eficazes do que o sinal visual indi-
cado em (i) e sdo considerados como meios altemativos para atrair a atengao.

(3) Seguir arota que se queira indicar a embarcacdo.
Nota: A repeti¢io dessas manobras tem os mesmos significados.
b) As seguintes manobras executadas por uma aeronave
significam que a interven¢o da embarcac@o, a que
o sinal € dirigido, néio € mais necesséria:
(1) Voar baixo em frente a parte superior da embar-
cacao; e
(i) Balangar as asas;
(ii) Abrir e fechar o regulador de pressao; ou
(iii) Alterar a inclina¢do da hélice.

Nota: As embarcagdes podem responder da seguinte forma para os
sinais, como indicado no ponto a).

(2) Para acusar recepgao dos sinais:

(i) Icar o codigo galhardete (vermelhas e bran-
cas verticais) de perto (isto significa que se
tem sido compreendido);

(ii) Transmitir um sinal luminoso em série suces-
siva de letras «T» em cddigo morse;

(iii) Mudar de curso para seguir a aeronave.

(3) Para indicar a impossibilidade de cumprir:

(i) Icar a abandeira internacional «N» (quadra-
dos azuis e brancos);

(ii) Transmitir com uma ldmpada de sinais uma
série sucessiva de letras «N» em cddigo morse.

Nota: Ver a nota correspondente a alinea a) (2), (iii).

005. Codigo dos Sinais Visuais Terra e Ar

Codigo dos Sinais Visuais Terra e Ar Utilizados pelos Sobreviventes

N Descricio Simbolo do Codigo
1 Necessitamos de Ajuda Vv
2 | Necessitamos de Ajuda Medica X
3 Nio ou Negativo N
4 | Sim ou Afirmativo Y
5 Seguimos nesta Direcgdo T

Caodigo dos Sinais Visuais Terra e Ar Utilizados pelas Brigadas de Salvamento

N Descricio Simbolo do Codigo
1 Operagdo Terminada LLL

2 | Encontramos Todos oz Ocupantes LL

3 | Encontramos Somente Alguns Ocupantes +

4 | Nao podemos contmuar, regressaremos a Base 31

5 ]_E‘:et::;]o:e(llllt\i«&(él?uc:; ?gzlgms grupos cada grupo dirige _-‘5_*

6 Te_mos Informacio de que a Aeronave esta nesta ——

Direc¢io
7 Nao Encontramos Nada, Continuaremos as Buscas NN

a) Os simbolos devem ter pelo menos uma altura de
2,5m (8 pés) e deve ser assegurado que sejam o
mais brilhante ou florescente possivel.

(1) Os simbolos devem ser feitos de qualquer mate-
rial, tal como tiras de pano, pecas do para-quedas,
pedacos de madeira, de pedra ou de qualquer
outro material semelhante, marcando simbolos
no chéo com os pés ou manchas de oleo.

(2) Pode chamar a atencgéo para os sinais enun-
ciados em (1) por de quaisquer outros meios,
como radio, fumaca e luz reflectida.

007. Sinais de Terra e Ar

a) Os seguintes sinais feitos por uma aeronave significa
que compreendeu os sinais de terra:
(1) Durante o dia:
(i) Movendo as asas da aeronave.
(2) Durante a noite:

(i) Piscando duas vezes com as luzes de pouso
da aeronave, ou, se possivel, ligar e desligar
duas vezes as luzes de navegacao.

b) A auséncia do sinal acima mencionado indica que
nio se compreendeu o sinal de terra.
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